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ROMANA

Destinatia de utilizare

Polizorul unghiular Black & Decker a fost conceput
pentru polizarea si taierea metalului si a zidariei folosind
tipul adecvat de discuri de taiere sau polizare. Atunci
cand este echipat cu o carcasa adecvata de protectie,
aceasta unealta este destinata exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind
uneltele electrice

Avertisment! Citifi toate avertizarile de si-
guranta si toate instructiunile. Nerespecta-
rea avertizarilor si a instructiunilor enumerate

in continuare poate conduce la electrocutare,
incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru
consultare ulterioara. Termenul ,unealta electrica*
din toate avertizarile enumerate mai jos se refera la
unealta electrica (cu cablu) alimentata de la reteaua
principala de energie sau la unealta electrica (fara cablu)
alimentata de la baterie.

1. Sigurantain zona de lucru

a. Pastrati zonade lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecate inlesnesc
accidentele.

b. Nu operati uneltele electrice in atmosfere ex-
plozive, cum ar fiin prezentalichidelor, gazelor
sau pulberilor explozive. Uneltele electrice gene-
reaza scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tinetiladistanta copiii si persoanele din jurin
timp ce operati o unealta electrica. Distragerea
atentiei poate conduce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare
pentru stechere impreuna cu uneltele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele nemo-
dificate si prizele compatibile vor reduce riscul de
electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafefele im-
pamantate precum tevi, radiatoare, cuptoare
si frigidere. Exista un risc sporit de electrocutare
in cazul in care corpul dvs. este impamantat sau
legat la masa.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau
conditii de umezeala. Apa ce intra intr-o unealta
electrica va spori riscul de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu
utilizati niciodata cablul pentru transporta-
rea, tragerea sau scoaterea din priza a uneltei
electrice. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, muchii vii sau componente in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate sporesc riscul
electrocutarii.

e. Atunci cand operati o unealta de lucru in aer
liber, utilizati un prelungitor pentru exterior.

Utilizarea unui cablu adecvat pentru exterior reduce
riscul de electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte electrice
intr-un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati o alimentare cu protectie pentru dis-
pozitivele de curent rezidual (RCD). Utilizarea
unui dispozitiv RCD reduce riscul electrocutarii.

Siguranta personala

Fiti precauti, fifi atenti la ceea ce faceti si faceti
uz de regulile de bun simt atunci cand operati
o unealta electrica. Nu utilizati o unealta elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau cand va
aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in timpul ope-
rarii uneltelor electrice poate conduce la vatamari
personale grave.

Utilizati echipamentul de protectie personala.
Purtatiintotdeauna ochelari de protectie. Echi-
pamentul de protectie precum mastile anti-praf,
incaltamintea de siguranta antiderapanta, castile
sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite
conditii de lucru vor reduce vatamarile personale.
Preintdmpinati pornirea accidentala. Asigu-
rati-va ca intrerupatorul se afla in pozitia oprit
inainte de conectarea la sursa de alimentare
si/sau la acumulator, inainte de ridicarea sau
transportarea uneltei. Transportarea uneltelor
electrice {indnd degetul pe intrerupator sau ali-
mentarea cu tensiune a uneltelor electrice ce au
intrerupatorul in pozitia pornit inlesnesc produce-
rea accidentelor.

indepartati orice cheie sau cleste de reglare
inainte de a porni unealta electrica. O cheie sau
un cleste ramas atasat la o componenta rotativa
a uneltei electrice poate conduce la vatamari per-
sonale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de
lucru. Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si
echilibrul. Acest lucru permite un control mai bun
al uneltei electrice in situatii neasteptate.
imbracati-vd corespunzitor. Nu purtati im-
bracaminte larga sau bijuterii. Pastrati-va
parul, imbracamintea si manusile departe de
componentele in miscare. Imbrécamintea larga,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in componen-
tele in miscare.

in cazul in care dispozitivele prezinti posibili-
tatea conectarii de accesorii pentru aspiratia
si colectarea prafului, asigurati-va ca aceste
accesorii sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de colec-
tare a prafului poate reduce pericolele impuse de
existenta prafului.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta
electrica adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta
de lucru adecvata va efectua lucrarea mai bine si in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.
Nu utilizati unealta electricain cazul in care in-
trerupatorul nu comuta in pozitia pornit si oprit.



Orice unealta electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul intrerupatorului este periculoasa si trebuie
sa fie reparata.

c. Deconectati stecherul de lasursade alimentare
si/sau acumulatorul de la unealta electrica
inaintea efectuarii oricaror reglaje, modificarii
accesoriilor sau depozitarii uneltelor electrice.
Astfel de masuri preventive de siguranta reduc
riscul pornirii accidentale a uneltelor electrice.

d. Nudepozitati uneltele electrice in stare inactiva
la indeméana copiilor si nu permiteti persoa-
nelor nefamiliarizate cu unealta de lucru sau
cu aceste instructiuni sa o utilizeze. Uneltele
electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

e. Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare sau
blocarea componentelor in miscare, ruperea
componentelor si orice alta stare ce ar putea
afecta operarea uneltelor electrice. in cazul de-
teriorarii, prevedeti repararea uneltei electrice
inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate
de unelte electrice intretinute necorespunzator.

f. Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate.
Este putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri
ascutite si intretinute in mod corespunzator sa se
blocheze, acestea fiind mai usor de controlat.

g. Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, {inand
cont de conditiile de lucru si de lucrarea ce
trebuie sa fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru
pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei
de utilizare ar putea conduce la situatii periculoase.

5. Repararea

a. Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre
o persoana calificata, folosind exclusiv piese
de schimb identice. Acest lucru va asigura pas-
trarea caracterului sigur al uneltei de lucru.

Avertizari suplimentare de siguranta pen-
tru unealta de lucru

Avertisment! Avertizari suplimentare de
siguranta pentru operatiuni de polizare, sle-
fuire, frecare cu perii de sarma, lustruire sau
taiere abraziva

¢ Aceasta unealta electrica este destinata sa
functioneze ca unealta de polizat, slefuit, frecat
cu peria de sarma, lustruit sau debitat. Cititi
toate avertizarile de siguranta, instructiunile,
ilustratiile si specificatiile furnizate impreuna
cu aceasta unealta electrica. Nerespectarea tu-
turor instructiunilor enumerate in continuare poate
conduce la electrocutare, incendii si/sau vatamari
grave.

¢ Operatiunile pentru care nu a fost conceputa
unealta electrica pot da nastere la pericole si
pot cauza vatamari personale.

¢+ Nu utilizati accesorii care nu sunt special con-
cepute si recomandate de catre producatorul

uneltei. Simplul fapt ca un accesoriu poate fi atasat
la unealta dvs. electrica nu asigura operarea in
siguranta.

Viteza nominala a accesoriului trebuie sa fie
cel putin egalad cu viteza maxima marcata pe
unealta electrica. Accesoriile ce functioneaza
mai repede decat viteza lor nominala se pot rupe
si pot ricosa.

Diametrul exterior si grosimea accesoriului
trebuie sa se incadreze in specificatie capaci-
tatii specifice uneltei dvs. electrice. Accesoriile
dimensionate incorect nu pot supravegheate sau
controlate in mod adecvat.

Dimensiunea mandrinei discurilor, flangelor,
talpilor de sustinere sau a oricaror alte ac-
cesorii trebuie sa se potriveasca perfect cu
axul uneltei electrice. Accesoriile cu orificii de
mandrina ce nu se potrivesc cu elementele meta-
lice de montare ale uneltei electrice vor functiona
neechilibrat, vor vibra Tn mod excesiv si pot cauza
pierderea controlului.

Nu utilizati un accesoriu deteriorat. inainte de
fiecare utilizare, inspectati accesoriul, cum ar
fi discurile abrazive pentru depistarea aschiilor
formate si a fisurilor, talpile pentru depistarea
fisurilor, rupturilor sau uzurii excesive, periile
de sarma pentru depistarea sarmelor desprinse
sau crapate. in cazul in care unealta electrica
sau accesoriul este scapat pe jos, inspectati-I
pentru a depista eventualele deteriorari sau
montati un accesoriu nedeteriorat. Dupa in-
spectarea si montarea unui accesoriu, puneti
in functiune unealta electrica in gol, la viteza
maxima, timp de un minut. in mod normal, ac-
cesoriile deteriorate se vor rupe in timpul acestei
perioade de testare.

Purtati echipament de protectie personala. in
functie de aplicatie, utilizati o masca pentru
fata, ochelari sau vizoare de protectie. Daca
este cazul, purtati masti anti-praf, dopuri
pentru urechi, manusi si salopeta care sa va
protejeze de micile fragmente abrazive sau de
fragmente provenind de la piesa de prelucrat.
Echipamentul de protectie pentru ochi trebuie sa
aiba capacitatea de a opri reziduurile proiectate,
rezultate in urma diverselor operatiuni. Masca anti-
praf sau masca de protectie respiratorie trebuie sa
aiba capacitatea de a filtra particulele generate in
urma operatiei dvs. Expunerea prelungita la zgo-
mot de inalta intensitate poate determina pierderea
auzului.

Tineti persoanele din jur la o distanta sigura
fata de zona de lucru. Orice persoana care
patrunde in zona de lucru trebuie sa poarte
echipament de protectie personala. Fragmen-
tele provenite de la piesa de prelucrat sau dintr-un
accesoriu rupt pot fi proiectate si pot cauza vata-
mari asupra persoanelor aflate dincolo de zona din
apropierea locatjei efective de operare.

Tineti unealta electrica de suprafetele izolate
pentru prindere atunci cand efectuati o opera-



fie in care accesoriul de debitat poate atinge
cabluri ascunse sau propriul cablu de alimen-
tare. Taierea unui cablu sub tensiune de catre
accesoriul de debitat ar putea determina scurgerea
curentului Tn componentele metalice expuse ale
uneltei electrice si ar putea electrocuta operatorul.

¢ Pozitionati cablul la distanta fata de accesoriul
care se roteste. In cazul in care pierdeti controlul,
cablul poate fi taiat sau agatat si mana sau bratul
dvs. poate fi trasa inspre accesoriul care se roteste.

¢ Nu asezati niciodata unealta electrica pe jos
pana cand accesoriul nu s-a oprit complet.
Accesoriul care se roteste poate prinde suprafata
de sprijin si poate determina miscarea necontrolata
a uneltei electrice.

¢ Nupunetiunealtaelectricain functiune in timp
ce o carati pe langa corp. Contactul accidental
cu accesoriul care se roteste poate determina
agatarea hainelor, tragand accesoriul inspre corp.

¢ Curatatiin mod regulat orificiile de aerisire ale
uneltei electrice. Ventilatorul motorului va trage
praful in interiorul carcasei, iar acumularea exce-
siva de particule metalice poate cauza pericole
electrice.

¢ Nu operati unealta electrica langa materiale
inflamabile. Scéanteile pot aprinde astfel de ma-
teriale.

¢ Nu utilizati accesorii ce necesita agenti de
racire lichizi. Utilizarea apei sau a altor agenti de
racire lichizi pot cauza electrocutarea.

Nota: Avertizarea de mai sus nu se aplica uneltelor

electrice destinate in mod special utilizarii impreuna

cu un sistem pe baza de lichid.

Reculul si avertizarile aferente acestuia

Reculul este o reactie brusca a unui disc, talpii, periei
sau a oricarui alt accesoriu care a fost ciupit sau agatat
in timpul rotirii. Ciupirea sau agatarea determina oprirea
rapida a accesoriului care se roteste, fapt care, la randul
sau, determina impingerea uneltei electrice scapate de
sub control in directia opusa celei de rotire a accesoriu-
lui din momentul incidentului.

Spre exemplu, daca un disc abraziv este agatat sau
ciupit de piesa de prelucrat, marginea discului ce intra
in contact poate sapa in suprafata materialului, determi-
nand discul sa alunece sau sa ricoseze de pe suprafata
de lucru. Discul poate sari fie in directia inainte, fie
inspre operator, in functie de directia miscarii sale din
momentul agatarii. De asemenea, discurile abrazive se
pot rupe in astfel de situatii.

Reculul este rezultatul utilizarii gresite si/sau proce-

durilor sau conditiilor incorecte de operare a uneltei

electrice si pot fi evitate adoptand masurile de precautie

mentionate n continuare.

¢ Apucatiferm unealta electrica si pozifionati-va
corpul si braful astfel incat sa pute{i rezista
fortei unui recul. Utilizati intotdeauna ménerul
auxiliar, daca este furnizat, pentru un control
maximin caz de recul sau de reactie de cuplare
in momentul pornirii. Operatorul poate controla

reactiile de cuplare sau fortele de recul daca sunt
adoptate masuri adecvate de protectie.

¢ Nu pozitionati niciodata mana aproape de ac-
cesoriul care se roteste. Accesoriul poate ricosa
inspre mana dvs.

¢ Nuva pozitionati in zona in care unealta elec-
trica varicoga daca survine reculul. Reculul va
propulsa unealta in directia opusa celei de miscare
a discului din momentul agatarii.

¢ Fiti deosebit de atenti atunci cand lucrati pe
colturi, muchii ascutite etc., Evitati salturile si
agatarea accesoriului. Colturile, muchiile ascutite
sau salturile au tendinta de a agata accesoriile care
se rotesc si determina pierderea controlului sau
reculul.

¢ Nuatasati olama cu lan{de drujba pentru lemn
sau o lama cu panza de bomfaier. Astfel de lame
genereaza reculul si pierderea controlului in mod
frecvent.

Instructiuni suplimentare de siguranta
pentru operatiunile de polizare si taiere

Avertizarile de siguranta specifice operatiilor de

polizare si taiere abraziva

¢ Utilizati exclusiv tipuri de discuri recomandate
pentru unealta dvs. electrica si aparatoarea
special conceputa pentru discul ales. Discurile
pentru care unealta electrica nu a fost conceputa
nu pot fi protejate in mod adecvat si sunt nesigure.

¢ Aparatoareatrebuie atasata fix pe unealta elec-
trica si pozitionata pentru siguranfa maxima,
astfelincat o suprafata minima a discului sa fie
expusain partea dinspre operator. Aparatoarea
ajuta la protejarea operatorului de fragmentele
discurilor rupte si de contactul accidental cu discul.

¢ Discurile trebuie sa fie utilizate numai pentru
aplicatiile recomandate. Spre exemplu: nu
polizati cu partea laterala a discului de debitat.
Discurile abrazive de debitat sunt destinate pentru
polizarea periferica, fortele laterale aplicate acestor
discuri putand determina sfaramarea acestora.

¢+ Utilizati intotdeauna flanse de disc cu dimensi-
unile si formele corecte pentru discul pe care
I-ati ales. Flansele de disc adecvate sustin discul,
reducand astfel posibilitatea ruperii acestuia.
Flansele pentru discurile de debitat pot diferi de
flansele pentru discurile de polizat.

¢ Nufolositi discuri uzate de la unelte electrici de
dimensiuni mai mari. Discurile destinate uneltelor
electrice de dimensiuni mai mari nu sunt adecvate
pentru viteza superioara a unei unelte mai mici si
se pot rupe.

Avertizari suplimentare de siguranta specifice

operatiunilor de taiere abraziva

¢ Nublocati discul de debitat sau nu apasati exce-
siv pe acesta. Nu incercati sa efectuati o taiere
cu o adancime excesiva. Suprasolicitarea discului
mareste sarcina si probabilitatea de rasucire si
blocare a disculuiin taietura, precum si posibilitatea
producerii reculului sau a ruperii discului.



¢ Nu pozitionati corpul pe aceeasi directie si in
spatele discului ce se roteste. In timpul operérii,
atunci cand discul de deplaseaza in directia opusa
corpului dvs., eventualul recul ar putea propulsa
discul ce se roteste si unealta electrica direct inspre
dvs.

¢ Atunci cand discul se blocheazad sau cand
se intrerupe debitarea din orice motiv, opriti
unealta electrica si tineti-o in pozitie fixa pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati
niciodata sa scoateti discul de debitat din
taietura in timp ce acesta se afla in migcare;
in caz contrar, va surveni reculul. Examinafi si
adoptati masuri de corectie pentru a elimina cauza
blocarii discului.

¢ Nuporniti din nou operatiunea de taiere atunci
cand discul se afla in taietura din piesa de
prelucrat. Lasati discul sa atinga viteza totala
si reintroduceti-l cu atentie in taietura. Discul
se poate bloca, poate aluneca Tn sus sau poate
ricosa inapoi daca unealta de lucru este repornita
atunci cand discul se afla in taietura din piesa de
prelucrat.

¢ Sustineti panourile sau orice alte piese de
prelucrat de mari dimensiuni pentru areduce la
minim ciupirea discului si reculul. Piesele mari
de prelucrat au tendinta de a se indoi sub propria
greutate. Suporturile trebuie sa fie pozitionate sub
piesa de prelucrat, aproape de linia de debitare si
aproape de marginea piesei de prelucrat in raport
cu fiecare parte laterala a discului.

¢ Acordati o atentie suplimentara atunci cand
efectuati decupaje in pereti sau in alte zone
fara vizibilitate. Discul ce patrunde in suprafata
de debitat poate taia tevi de gaze sau de apa,
cabluri electrice sau alte obiecte, fapt ce poate
cauza reculul.

Avertizari de siguranta specifice operati-

unilor de slefuit

¢ Nu utilizati discuri cu smirghel supradimensi-
onate. Urmati recomandarile producatorului
atunci cand selectati tipul de smirghel. Smir-
ghelul mai mare, care depaseste marginile talpii de
slefuit prezinta risc de sfasiere si poate determina
distrugerea, ruperea discului sau reculul.

Avertizari de siguranta specifice operatiu-

nilor de lustruire

¢ Nu permiteti rotirea libera a vreunei portiuni
desprinse din calota de lustruit sau a sforilor
de fixare ale acesteia. Pliati sau taiati sforile
de fixare desprinse. Sforile de fixare desprinse
si care se rotesc se pot ihcurca in jurul degetelor
dvs. sau se pot agata de piesa de prelucrat.

Avertizari de siguranta specifice operatiu-
nilor de frecare cu perii de sarma

¢ Retineti ca firele de sarma sunt proiectate din
perie chiar si in timpul operarii obignuite. Nu

suprasolicitati periile de sarma aplicand o sar-
cina excesiva asupra unealta. Firele de sarma
pot penetra cu usurinta imbracamintea subtire si/
sau pielea.

¢ Daca se recomanda utilizarea unei aparatori
pentru frecarea cu perii de sarma, nu permi-
teti niciun fel de contact al discului de sarma
cu aparatoarea. Discul de sarma fsi poate mari
diametrul datorita sarcinii de lucru si fortelor cen-
trifuge.

Siguranta tertilor

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau de catre persoane
lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazurilor in care acestea au fost supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre
0 persoana responsabila pentru siguranta lor.

¢ Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratii, mentionate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au
fost masurate in conformitate cu metoda standard de
testare prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate
pentru compararea diverselor unelte. Valoarea declara-
ta a emisiilor de vibratii poate fi utilizata, de asemenea,
in cadrul unei evaluari preliminare in privinta expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratii in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de va-
loarea declarata in functie de modalitatile de utilizare
ale uneltei. Nivelul vibratiilor poate creste peste nivelul
mentionat.

Tn cazul evaludrii expunerii la vibratji in scopul de a de-
termina masurile de siguranta solicitate de Directiva
2002/44/CE pentru protejarea persoanelor ce folosesc
in mod regulat unelte electrice la locul de munca, tre-
buie avuta in vedere o estimare a expunerii la vibratii,
conditiile efective de utilizare si modalitatea de utilizare
a uneltei, ludnd totodata in calcul toate componentele
ciclului de operare precum perioadele in care unealta
este oprita si in care functioneaza in gol, pe langa
perioadele in care survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:
Avertisment! Pentru a reduce riscul vatama-

rii, utilizatorul trebuie sa citeasca manualul
de instructiuni.

Purtati ochelari sau vizoare de protectie in
timpul utilizarii uneltei.

Purtati echipament de protectie pentru urechi
in timpul utilizarii acestei unelte.

JD®



Siguranta electrica

Aceasta unealta prezinta izolare dubla; prin
l:l urmare, nu este necesara impamantarea.
Verificati intotdeauna ca alimentarea cu
energie sa corespunda tensiunii de pe placuta
cu specificatii.

¢ Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie Tnlocuit de producator sau
de catre un Centru de Service Black & Decker
autorizat pentru a evita pericolul.

Descriere

Aceasta unealta dispune de unele sau de toate carac-
teristicile urmatoare.

1. Intrerupétor de pornire/oprire

2. Buton de deblocare

3. Maner lateral

4. Buton de blocare a axului

5. Aparatoare

Asamblare

Avertisment! Asigurati-va ca unealta este oprita si
deconectata de la priza.

Montarea si demontarea aparatorii (fig. A)

Unealta este prevazuta cu o aparatoare destinata ex-
clusiv lucrarilor de polizare. Daca unitatea trebuie sa
efectueze operatii de debitare, trebuie sa fie echipata
cu o aparatoarea speciala pentru acest scop. Este dis-
ponibila o aparatoare adecvata pentru operatiunile de
debitare, avand codul de articol 1004484-03 si poate
fi procurata de centrele de service Black & Decker.

Montarea

¢ Pozitionati unealta pe o masa, cu axul (6) orientat
in sus.

¢ Tineti aparatoarea (5) peste unealta, conform
ilustratiei.

¢ Aliniati orificiile din placa de reglaj (7) cu orificiile
suruburilor (8).

¢ Apasatiaparatoareain jos siintroduceti suruburile
(9) In orificii.

¢ Strangeti suruburile.

Demontarea

¢ Scoateti suruburile (9).

¢  Scoatefi aparatoarea de pe unealta.
Avertisment! Nu folositi niciodata unealta fara apa-
ratoare.

Reglarea aparatorii (fig. B)
Aparatoarea poate fi rotita la 180°.

¢ Slabiti suruburile (9) si scoateti piulita (10).
¢ Rotiti aparatoarea dupa necesitati.

¢ Strangeti la loc suruburile si piulita.

Montarea manerului lateral

¢ Insurubati manerul lateral (3) intr-unul din orificiile
de montare de pe unealta.

Avertisment! Folositi intotdeauna méanerul lateral.

Montarea si demontarea discurilor de po-
lizare sau debitare (fig. C - F)

Utilizati Tntotdeauna tipul corect de disc pentru aplicatia
dvs. Utilizati intotdeauna discuri cu diametrul corect si
dimensiunea corecta a alezajului (consultati specificatia
tehnica). Grosimea maxima pentru discurile de polizare
este 6 mm, pentru discurile de debitare este 3,5 mm.

Montarea

¢ Montati aparatoarea conform descrierii de mai sus.

¢ Pozitionaii flansa interna (11) pe ax (6) conform
ilustratiei (fig. C). Asigurati-va ca flansa este am-
plasata corect pe laturile plate ale axului.

¢ Pozitionati discul (12) pe ax (6) conform ilustratiei
(fig. D). In cazul in care discul prezintd o zon&
centrala in relief (13), asigurati-va ca aceasta este
orientata spre flansa interna.

¢ Asigurati-va ca discul este amplasat corect pe
flansa interna.

¢ Pozitionati flanga externa (14) pe ax. Atunci cand
montati un disc de polizare, zona centrala in relief
de pe flansa externa trebuie sa fie orientata catre
disc (A in fig. E). Atunci cand montati un disc de
debitare, zona centrala in relief de pe flansa exter-
na trebuie sa fie orientata in directia opusa discului
(B in fig. E).

¢ Nu apasati pe butonul de blocare a axului (4) si
strangeti flansa externa folosind cheia cu doua
stifturi (15) (fig. F).

Demontarea

¢ Nu apasati pe butonul de blocare a axului (4) si
slabiti flansa externa (14) folosind cheia cu doua
stifturi (15) (fig. F).

¢ Scoateti flansa externa (14) si discul (12).

Utilizare

¢ Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in
propriul sau ritm. Nu supraincarcati.

¢ Ghidati cu atentie cablul pentru a evita taierea
accidentala a acestuia.

¢ Pregatiti-va pentru un jet de scantei produse in
momentul in care discul de polizare sau debitare
atinge piesa de prelucrat.

¢ Pozitionati intotdeauna unealta astfel incat apa-
ratoarea sa ofere protectie maxima la discul de
polizare sau debitare.

Pornirea si oprirea

¢ Pentru a porni unealta, apasati butonul de deblo-
care (2) si apoi apasati intrerupatorul de pornire/
oprire (1).

¢ Pentru a opri unealta, eliberati intrerupatorul de
pornire/oprire (1).

Avertisment! Nu opriti unealta cand se afla sub sarcina.

Sfaturi pentru utilizarea optima

¢  Tinetiferm unealta cu 0 mana in jurul manerului la-
teral si cu cealaltd mana Tn jurul manerului principal.

¢ Intimpul polizarii, pastrati intotdeauna un unghi de
aprox. 15°intre disc si suprafata piesei de prelucrat.



intretinerea

Aparatul/unealta dvs. Black & Decker, cu/fara cablu de
alimentare, fost conceput(a) pentru a opera o perioada
indelungata de timp, cu un nivel minim de intrefinere.
Functionarea satisfacatoarea continua depinde de
ingrijirea corespunzatoare a uneltei si de curatarea in
mod regulat.

Avertisment! Tnainte de efectuarea operatiilor de

intretinere pe uneltele electrice cu cablu/fara cablu:

¢  Opriti si deconectati de la priza aparatul/unealta.

¢ Sau opriti si scoatefi bateria din aparat/unealta
daca acesta/aceasta dispune de un acumulator
separat.

¢ Sau descarcati complet bateria daca este plina si
apoi opriti unealta.

¢ Deconectati incarcatorul Tnainte de curatarea
acestuia. Incarcatorul nu necesita nicio operatie
de intretinere in afara curatarii in mod regulat.

¢  Curatati in mod regulat fantele de ventilare de pe
aparat/unealta/incarcator, folosind o perie moale
sau o carpa uscata.

¢ Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind
0 carpa umeda.
Nu utilizati nicio solutie de curatare abraziva sau
pe baza de solventi.

¢ Deschideti in mod regulat mandrina (daca este
montata) si indepartati praful din interior.

Inlocuirea stecherului de alimentare de

la reteaua principala de energie (numai

pentru Regatul Unit si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher nou de alimentare de

la reteaua principala de energie:

¢  Eliminati in siguranta stecherul vechi.

¢  Conectati cablul maro la borna sub tensiune din
stecherul nou.

¢ Conectati cablul albastru la borna neutra.

Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la

borna de impamantare. Urmati instructiunile de montaj

furnizate Tmpreuna cu stecherele de buna calitate.

Siguranta recomandata: 13 A.

Protejarea mediului inconjurator
|

In cazul in care constatati c& produsul dvs.
Black & Decker trebuie inlocuit sau in cazul in care
nu va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea separata pentru
acest produs.

Colectarea separata. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

Colectarea separata a produselor uzate si

% a ambalajelor permite reciclarea si refolo-
sirea materialelor. Reutilizarea materialelor
reciclate contribuie la prevenirea poluarii
mediului Tnconjurator si reduce cererea de
materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea separata a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor Black & Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa retur-
nati produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat
care 1l va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatiii autorizat contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii Black & Decker autorizaii si de-
talii complete despre operatiile de service post-vanzare
si despre datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com

Specificatie tehnica

KG2000 KG2001

TIP 4 TIP 4
Tensiune de intrare Vea. 230 230
Putere absorbita W 2000 2000
Viteza in gol min® 6500 8400
Diametrul discului mm 230 180
Alezajul discului mm 22 22
Dimensiunea axului M14 M14
Greutate kg 7 7

Nivelul presiunii sonore conform cu EN 60745:
Presiune sonora (LpA) 94,5 dB(A), marja (K) 3 dB(A),
Putere sonora (L,,,) 105,5 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei axe)
conform cu EN 60745:

Polizarea suprafetelor (a, ) 4,8 m/s? marja (K) 1,5 m/s?,
Debitare (a,) 4,5 m/s?, marja (K) 1,5 m/s?




Declaratia de conformitate
DIRECTIVA UTILAJE

C€

KG2000/KG2001
Black & Decker declara ca aceste produse descrise in
~Specificatia tehnica® sunt conforme cu normele: 98/37/
CE (pana la 28 dec. 2009), 2006/42/CE (din 29 dec.

2009), EN 60745-1, EN 60745-2-3

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactati
Black & Decker la urmatoarea adresa sau sa consultati
coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in numele
Black & Decker.
. Kevin Hewitt
Vicepresedintele
Departamentului
: International de Inginerie
Black & Decker Europa,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Regatul Unit al Marii Britanii
28-10-2009

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta decla-
ratie de garantie completeaza si nu prejudiciaza in
niciun fel drepturile dvs. legale. Garantia este valabila
pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si
in Zona Europeana de Comert Liber.

Tn cazul in care un produs Black & Decker se defecteaza
din cauza materialelor, manoperei defectuoase sau
lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la
data achizitiei, Black & Decker garanteaza inlocuirea
componentelor defecte, repararea produselor supuse
uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse
pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu
exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesi-
onal sau spre inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatii de catre per-

soane diferite de agentii de reparatii autorizati sau
de personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Puteti verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatii autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatii
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Black & Decker autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Va rugam sa vizitaii site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul
dvs. produs Black & Decker si pentru a fi informat cu
privire la produsele noi si ofertele speciale. Informatii
suplimentare despre marca Black & Decker si despre
gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.

zst00154024 - 25-07-2011



‘ ‘ IMPORTATOR $I DISTRIBUITOR AUTORIZAT
A Bucuresti, Sector1, Str. Neagoe Voda 58,

Romania Srl Tel: 021/2323147-2323149; Fax: 021/2323176; www.yalco.ro; www.yalco.ro/blackanddecker

CERTIFICAT DE GARANTIE

Perioada de garantie: 24 de luni in cazul achizitionarii de catre persoane juridice / persoane fizice
Domeniul de utilizare a produsului: Uz gospodaresc (Bricolaj)
Produsul: .......cooeeeiireese s TP Seria: e,

Aparatul a fost cumparat cu factura (nr.): Data:

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor tehnice si a domeniului de utilizare ale aparatului. S-a efectuat proba de functionare a aparatului, a fost instruit
utilizatorul cu privire la modul de functionare i la normele de siguranta a muncii in conformitate cu Manualul Utilizatorului, s-a predat aparatul impreuna cu accesoriile
in perfecta stare de functjonare, s-au predat instructiunile, in limba romana, privind transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat corectitudinea
datelor inscrise in Certificatul de Garantje.

Importator si distribuitor autorizat: Vénzator autorizat: Cumparator:

SC YALCO R@Mﬁﬂﬂ SRL Am luat la cunostinta de continutul prezentului certificat.

Conditiile de garantje descriseTai jos fac parte din prezentul certificat, au fost luate la cunostint de catre cumpérator si au fost insusite de acesta. STIMATI CLIENTI!

Va rugam:

- sa verificai corectitudinea datelor inscrise in acest certificat de garantje.

- saprezentatj acest certificat insotjt de factura, in cazul solicitarilor de reparatji in perioada de garantie.

Drepturile consumatorului sunt prevazute de O.G. nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor, cu modificarile si completarile ulterioare si de L. nr. 449/2003 privind

vanzarea produselor si garantjile asociate acestora, modificata si completata si nu sunt afectate prin garantia oferita.

Persoana care aduce aparatul si prezinta actele de proprietate (certificat de garantje in original si copia facturii sau a bonului fiscal) este considerata imputernicita sa

reprezinte proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.

Produsele care fac obiectul garantiei sunt conforme cu standardele de calitate in vigoare, au fost testate si indeplinesc cerintele standardelor europene aplicabile.

Perioada de garantie, acordata de productor, decurge de la data achizitionarii aparatului. nainte de utilizarea aparatului, recomandém citirea Manualul Utilizatorului.

ATENTIE! Piesele de schimb inlocuite beneficiaza de garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru autorizat de intrefinere si reparatji.

Tn perioada de garantie, distribuitorul autorizat suporta toate costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate

se acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor i consumabilelor (furtunuri, curele, perii, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama, mandring, role

ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant) care intra in componenta aparatului, cu exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Defectele acoperite de garantje vor fi remediate prin reparare gratuita sau prin inlocuire (dupa caz) conform legislatiei in vigoare.

Tn perioada de garantie, repararea sau inlocuirea produsului se va face intr-o perioada de cel mult 15 zile calendaristice de la data prezentarii aparatului la unitatea de

service autorizata.

Durata medie de utilizare a produselor este de 5 (cinci) ani, in conditiile unei exploatari normale, conform specificatjilor din manualul de utilizare. Dupa expirarea

perioadei de garantie, proprietarul beneficiaza contra cost de service post-garantie (cu piese de schimb, accesorii i consumabile originale).

Pentru interventiile in perioada de garantie, va rugam sa va adresafj celui mai apropiat centru de service autorizat, mentionat in prezentul certificat de garantie sau

importatorului i distribuitorului autorizat.

La fiecare interventie, unitatea de service este obligata sa completeze detaliile reparatiei efectuate. La solicitarea unei reparafji in perioada de garantie, cumparatorul

are obligatia de a prezenta aparatul complet (inclusiv accesoriile: discuri, aparatori, cutite).

Uz gospodaresc (Bricolaj) - aceasta categorie nu este destinata uzului profesional, prestarilor de servicii sau lucrarilor cétre tertj.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Neprezentarea certificatului de garantie, stampilat si cu rubricile completate (tip, serie, factura, data vanzare, nume client) atunci cand se solicita o reparatie in
garantie.

2. Nerespectarea de catre cumparator a condiiilor de transport, manipulare, instalare, utilizare si intretinere precizate in instructiunile ce insotesc produsul la livrare
(unde este cazul).

3. Constatarea, de catre specialisti autorizatj, a faptului ca defectul reclamat se datoreaza utilizatorului. Produsul prezinta defectjuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijentd sau accident.

4. Tncredintarea produsului spre utilizare persoanelor minore sau persoanelor care nu au fost instruite cu privire la modul de functionare, utilizare si manipulare a
aparatului.

5. Incredintarea sau desfacerea aparatului spre a fi reparat sau orice interventie pentru aducerea la conformitate, facutd de alte persoane sau de firme neautorizate.

6. Utilizarea aparatului in alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectat si fabricat sau folosirea acestuia in alt domeniu decat cel inscris in prezentul certificat de
garantie. Deteriorari sau modificari care afecteaza modul de functionare a aparatului, performanta si durabilitatea sa.

7. Utilizarea unor accesorii incompatibile sau necorespunzatoare (ex. disc cu pastila sparta sau lipsa, perii de s&rma neechilibrate, discuri folosite la alte polizoare) cu
produsul si care influenteaza modul de functionare, performantele si durabilitatea sa.

8. Uzura normald, accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantjei.

9. Seria aparatului nu este lizibild sau nu corespunde cu datele din certificatul de garantje.

11



7/ BLAGK &

REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrérii:
Comanda reparatje:
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Data reparatiei:

Defectiune:.........

Data intrérii:
Comanda reparatje:
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Data reparatiei:

Defectiune:.........

Data intrérii:
Comanda reparatje:
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Data reparatiei:

Defectiune:.........

RETEAUA AUTORIZATA DE SERVICE SI PUNCTE DE COLECTARE
SEDIU CENTRAL: YALCO ROMANIA SRL - Bucuresti, Str. Neagoe Voda 58, Sector 1, 021-2323137/47/49

Nr. Oras Denumire Adresa Telefon Detalii
1 | Arad RGC ELECTRONICS Str. Cuza Voda 39 AP. 3 0257 214 460 Colectare
2 | Arad TEHNOLOGIC PARK Str. Andrei Saguna 146 0257 210 330 Colectare
3 | Baia Mare NORDEX Str. Clogca Nr. 16 0262 211 377 Depanare
4 | Braila HIT TRADING Bd. A.l. Cuza 188 0239 611 633 Colectare
5 | Brasov BEVE SERVICII Str. 13 decembrie Nr. 188 0368 445 509 Colectare
6 | Brasov MARSIPO Str. Augustin Bunea nr. 8 0268 328 679 Depanare
7 | Bucuresti YALCO ROMANIA Str. Neagoe Voda 58 Sector 1 021232 31 47 Depanare
8 | Buzdu TEHNO SRL BD. UNIRII BL. 16A 0238 710 5054 Colectare
9 | Calarasi STEFAN ALEX SRL Prelungirea Buc. nr. 17, bl. D26, sc. D, ap. 3 0735 199029 Depanare
10 | Cluj Napoca NOVOTECH Str. Izeinr. 2 0264 435592 Colectare
11 | Constanta PROSUD Bd. Aurel Vlaicu 123 (incinta CET Palas) 0241586 158 Colectare
12 | Constanta MPM TEHNIC SERV Bd. I.C. Bratianu nr. 131 0241235 810; 0728 002 178 | Depanare
13 | Craiova ROPHILL Str. Ing. E. Marghitu, nr. 6 0351 451864 Depanare
14 | Deva ALPRO Str. M. Eminescu 48 0254 219 630 Colectare
15 | Galati IFTODE UNIVERSAL Bd. George Cosbuc Nr. 156 0236 310555 Colectare
16 | lasi EXPERT MOLDOVA Str. Bucium 37 0332405720 Depanare
17 | Oradea ALCANO BD. Stefan cel Mare 70 0259 414 566 Colectare
18 | Piatra Neamt KIRKOFF TOOLS Bd. Decebal nr. 71, bl. E2 Parter Cartier Precista | 0233 222244 Colectare
19 | Pitesti CIPROM MASTER TOOLS S.R.L. | Str. Sf. Vineri nr. 39 0749 100950 Depanare

20 | Pitesti TEHNIK SERVICE Tool Str. Egalitatii nr. 28 Pitesti 0348 401412 Colectare

21 | Ploiesti EXPOTEHNICA Sat Blejoi, Tarlaua 16, Parcela 104/24 0244 436617 Colectare

22 | Rm. Vélcea COMERCIAL GRUP Calea lui Traian nr. 164 BI. 27 parter 0350 407740 Depanare

23 | Satu-Mare PROFITOOLS Bd. Closca Nr. 41 0261 706 702 Colectare

24 | Suceava TEHNOACTIV Str. Cernautj 123 0330401083 Colectare

25 | Targoviste ROMBAL N. Radian bl. O1 Parter 0245213726 Colectare

26 | Tg. Mures KIAGOLD Gh. Doja 32 0265 266613 Colectare

Pentru orice informatie suplimentara referitoare la service si la reteaua de service
(actualizata), contactati SC Yalco Romania S.R.L. Bucuresti - tel: 021 232 31 47
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